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PRODUKTBESCHREIBUNG Korrosionsverhalten:
BONDERITE L-MR 21165 hat die folgenden DIN 51360-2 0/0 ab 4%
Produktmerkmale:
Schmierleistung:
Technologie Schmierstoff Taoping T (5%, 20°dH) 30N
Produktt Wassermischbarer apping forque {5+, . cm
P Wiresiionuiel (8mm, 900rpm, M4F, AIMgSi1)
Reichert (5%, 20°dH) 19,5 mm?
Anwendun Metallzerspanun z.B. Drehen, o ’
g L Fr%sen, %ch(leifen) (Ducom Friction test, Stahl)
BONDERITE L-MR 21165 ist ein borfreier,
wassermischbarer  Kiihischmierstoff, ~der frei von  VERARBEITUNGSHINWEISE
EP-Additiven auf Chlor-, Schwefel- und Phosphorbasis und
Formaldehydabspaltern ist. Vorbemerkung:
Wir empfehlen vor der Anwendung das

Die hohe Schmierleistung von BONDERITE L-MR 21165
sorgt fir langere Werkzeugstandzeiten und niedrigere
Prozesskosten.

Die sehr gute Reinigungsleistung von BONDERITE L-MR
21165 sorgt fur saubere Oberflaichen und senkt die
Wartungskosten.

Durch den Einsatz hochwertiger Rohstoffe besitzt
BONDERITE L-MR 21165, auch aufgrund seiner hohen
Hartwasserstabilitat, eine sehr lange Lebensdauer.

BONDERITE L-MR 21165 entspricht der TRGS 611 und ist
konform mit der VKIS Stoffliste und enthélt einen Inhibitor
zur Vermeidung von N-Nitrosamin Bildung.

Anwendungsgebiet:

BONDERITE L-MR 21165 ist ein wassermischbarer
Kihlschmierstoff fur die allgemeine bis schwierige
Bearbeitung von Kupfer, Messing, weiteren NE-Metallen,
Magnesium, Stahl, Aluminium und Guss.

BONDERITE L-MR 21165 bildet in Wasserharten von 5°dH
— 200°dH stabile und schaumarme Emulsionen.

TECHNISCHE DATEN

Konzentrat:

Dichte (20°C, DIN 51757) 0,968 g/cm?®
Viskositat (20°C, DIN 53211) 329 mm? /s
Brechungsindex (20°C) 1,443
Mineral6lgehalt 20%

Ester-Ol Gehalt 0%

Emulsion:

Aussehen semi-transparent

pH-Wert (DIN 51369) ~8,9

Sicherheitsdatenblatt beziglich Vorsichtsmafinahmen und
Sicherheitshinweisen zu lesen. Die geltenden
Sicherheitsvorschriften muissen beachtet werden. Bitte
beachten Sie auch die lokalen Sicherheitsvorschriften und
kontaktieren Sie Henkel bezuglich analytischer
Unterstitzung.

Dermatologische Beurteilung:

BONDERITE L-MR 21165 kann als gut hautvertraglich
bewertet werden. (Henkel Internal Patch-Test & Skin
Irritation Test — OECD 439). Detaillierte Dermatologische
Beurteilung auf Anfrage.

Konzentration:
Ansatzkonzentration: 6 % bis 8 %

(je nach Bearbeitungsprozess
und Material)

1 % bis 2 %

Nachfillkonzentration:

Kontrolle:

Handrefraktometer:

Der Ablesewert in °Brix multipliziert mit1,3 gibt die
Konzentration in Prozent.

Titration:
100 ml Emulsion werden mit 0,5 N HCI bis auf pH 5,5 titriert
(pH-Messgerat). Der Verbrauch an Saure in ml, multipliziert
mit dem Faktor 0,54, entspricht der Konzentration in
Prozent.

Saurespaltung (DIN 51368):

100 ml Emulsion werden mit Sdure gespalten. Ablesewert in
ml, multipliziert mit dem Faktor 1,8 ergibt die Konzentration
in Prozent.
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Kennzeichnung:
Bitte beachten Sie das aktuelle Sicherheitsdatenblatt zu
detaillierten Hinweisen bezlglich:
Gefahrstoffkennzeichnung
Transportvorschriften
Sicherheitsbestimmungen

Lagerung:

Lagertemperatur, °C

Die Mindesthaltbarkeit ist auf dem Gebinde
angegeben.

+5 bis +40

WEITERE INFORMATIONEN

Haftungsausschluss

Hinweis:

Die vorstehenden Angaben in diesem technischen Datenblatt (TDB),
insbesondere Vorschlage fiir die Verarbeitung und den Einsatzbereich
unserer Produkte, beruhen auf unseren derzeitigen Kenntnissen und
Erfahrungen. Auf Grund der unterschiedlichen Einsatzmdglichkeiten und der
aulerhalb unseres Einflussbereiches liegenden Einsatz- und
Arbeitsbedingungen libernehmen wir keine Haftung fiir die Eignung unserer
Produkte fir die relevanten Produktionsverfahren unter den konkreten
Arbeitsbedingungen sowie die beabsichtigten Verarbeitungszwecke und
Ergebnisse. Um eine solche Eignung sicherzustellen empfehlen wir in jedem
Fall ausreichende vorherige Eigenversuche und Tests.

Jede aus den Hinweisen in diesem technischen Datenblatt und jede aus
sonstiger schriftlicher oder mindlicher Beratung fiir das vorliegende Produkt
resultierende Haftung ist ausdriicklich ausgeschlossen, es sei denn, dass
individualvertraglich etwas anderes vereinbart wurde, ein Fall der Verletzung
von Leib, Leben oder Gesundheit vorliegt, uns Vorsatz oder grobe
Fahrlassigkeit zur Last féllt oder eine Haftung nach zwingendem
Produkthaftungsrecht besteht.

Bei Lieferung unserer Produkte durch Henkel Belgium NV, Henkel
Electronic Materials NV, Henkel Nederland BV, Henkel Technologies
France SAS und Henkel France SA beachten Sie bitte zusétzlich
folgendes:

Fir den Fall, dass Henkel dennoch, aus welchem Rechtsgrund auch immer, in
Anspruch genommen wird, ist die Haftung von Henkel in jedem Fall
beschrankt auf den Wert der jeweils betroffenen Lieferung.

Bei Lieferung unserer Produkte durch Henkel Colombiana, S.A.S. findet
Folgendes Anwendung:

Die vorstehenden Angaben in diesem technischen Datenblatt (TDB),
insbesondere Vorschlage fiir die Verarbeitung und den Einsatzbereich
unserer Produkte, beruhen auf unseren derzeitigen Kenntnissen und
Erfahrungen. Wir bernehmen keine Haftung fiir die Eignung unserer
Produkte fiir die relevanten Produktionsverfahren unter den konkreten
Arbeitsbedingungen sowie die beabsichtigten Verarbeitungszwecke und
Ergebnisse. Um eine solche Eignung sicherzustellen empfehlen wir in jedem
Fall ausreichende vorherige Eigenversuche und Tests.

Jede aus den Hinweisen in diesem technischen Datenblatt und jede aus
sonstiger schriftlicher oder mindlicher Beratung fiir das vorliegende Produkt
resultierende Haftung ist ausdriicklich ausgeschlossen, es sei denn, dass
individualvertraglich etwas anderes vereinbart wurde, ein Fall der Verletzung
von Leib, Leben oder Gesundheit vorliegt, uns Vorsatz oder grobe
Fahrlassigkeit zur Last féllt oder eine Haftung nach zwingendem
Produkthaftungsrecht besteht.

Bei Lieferung unserer Produkte durch Henkel Corporation, Resin
Technology Group, Inc. oder Henkel Canada Corporation, findet
Folgendes Anwendung:

Die hierin enthaltenen Daten dienen lediglich zur Information und gelten nach
bestem Wissen als zuverlassig. Wir kénnen jedoch keine Haftung fir
Ergebnisse Ubernehmen, die von anderen erzielt wurden, uber deren
Methoden wir keine Kontrolle haben. Der Anwender selbst ist dafir
verantwortlich, die Eignung von hierin erwahnten Produktionsmethoden fir
seine Zwecke festzustellen und Vorsichtsmalnahmen zu ergreifen, die zum
Schutz von Sachen und Personen vor den Gefahren angezeigt waren, die
moglicherweise bei der Handhabung und dem Gebrauch dieser Produkte
auftreten. Dementsprechend lehnt die Firma Henkel im besonderen jede
aus dem Verkauf oder Gebrauch von Produkten der Firma Henkel
entstehende ausdriicklich oder stillschweigend gewéhrte Garantie ab,
einschlieflich aller Gewahrleistungsverpflichtungen oder
Eignungsgarantien fiir einen bestimmten Zweck. Die Firma Henkel lehnt
im besonderen jede Haftung fiir Folgeschidden oder mittelbare Schaden
jeder Art ab, einschlieBlich entgangener Gewinne.

Die Tatsache, dass hier verschiedene Verfahren oder Zusammensetzungen
erdrtert werden, soll nicht zum Ausdruck bringen, dass diese nicht durch
Patente fiir andere geschitzt sind, bzw. unter Patenten der Firma Henkel
lizenziert sind, die solche Verfahren oder Zusammensetzungen abdecken. Wir
empfehlen jedem Interessenten, die von ihm beabsichtigte Anwendung vor
dem serienmaRigen Einsatz zu testen und dabei diese Daten als Anleitung zu
benutzen. Dieses Produkt kann durch eines oder mehrere in- oder
auslandische Patente oder Patentanmeldungen geschiitzt sein.

Verwendung von Warenzeichen: Sofern nicht anderweitig ausgewiesen sind

alle in diesem Dokument genannten Marken solche der Henkel Corporation in
den USA und in anderen Landern.
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Henkel AG & Co. KGaA
40191 Dusseldorf, Germany
Phone: +49-211-797-0

Henkel CEE GmbH
1030 Wien
Phone: +43-1-71104-0

Henkel & Cie. AG
4133 Pratteln
+41-61-825--7000

Weitere Informationen erhalten Sie unter www.henkel.com



